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Dati tecnici - Technical data - SH500 SH600 SH6002 SHB600

Datos técnicos - TexHM4YecKne AaHHble

Lunghezza tavoli - Tables length - Longitud de las mesas - [inuHa ctonos = 1200 / 1400 / 1600

Roll sH6600

Imballo - Packing mm 960 x 760 x 1850 1140 x 870 x 2080 | 1070 x 1050 x 1765 | 1500 x 1250 x 1880
Embalaje - FabapuTbl ynakoBKu

Peso netto - Net weight kg 159 185 230 270

Peso neto - Bec HeTTO

Potenza installata - Installed power - kw 0.55 0.55 0.75 1.1
Voltaggio - Voltage v 400V-3-50/60Hz 400V-3-50/60Hz 400V-3-50/60Hz 400V-3-50/60Hz
Voltaje - HanpsaxeHnue

Lung_hezza C|I|nd(| - Rollers length mm 500 600 600 650
Longitud de los cilindros - AnnHa uMamMHapoB

Diametro cilindri - Rollers diameter

Diametro de los cilindros mm 60 60 71 84
AnameTp UMAMHAPOB

Apertura cilindri - Rollers opening

Apertura de los cilindros mm 0-38 0-38 0-48 0-60
OTKpbITUE/3a30p LUMAMHAPOB

Lunghezza tavoli - Tables length ~ . 950-1200-1300 1200-1400-1600
Longitud de las mesas - JavHa cTon0B mm BT RLLOHICT 1400-1500 1800
Larghezza tavoli - Tables width mm 500 600 600 650

Anchura de las mesas - LUupuHa cTonoB

Tecnologia, profonda conoscenza del
processo e assimilazione dei segreti della
lavorazione artigiana. Sono gli strumenti

della ricerca e dell’innovazione di cui siamo

manual sheeters
sfogliatrici manuali
laminadoras manuales
TeCTOPACKATOYHbIE MALLMHbI C PYUYHbIM YNPaB/IeHNEM

protagonisti dal 1985. In Italia e nel mondo.

Technology, a wide knowledge of
processes and a deep involvement in the
secrets of the baking and pastry craft. These
are the elements of our research and the
tools of innovation which make us a market

leader in Italy and worldwide since 1985.

Tecnologia, profundo conocimiento del
SHEETERS

O

La linea di sfogliatrici Roll ha reso famosa
Rollmatic per la qualita e I'affidabilita. Le

soluzioni tecniche proposte rimangono ad
oggi un punto di riferimento sul mercato.

proceso Yy asimilacion de los secretos de la

elaboracion artesanal. Son los instrumentos

de la investigacion y de la innovacion de los
cuales somos protagonistas desde 1985 en

Italia y en el mundo

Bbicokune TexHonoruu, rmybokoe
3HaHMe npouecca 1 NCNoJib30BaHKe
TPaANLMOHHbIX CEKPETOB MacTEPCTBA.

3TO UHCTPYMEHTbI, MPUMEHseMble B , L
Py /NP Quality and reliability of Roll sheeters

made Rollmatic famous. The wide range of
solutions they bring to users is a landmark
of bakery and pastry market.

chepe nccnenoBaTenbCKOM AeATENIbHOCTY
1N MONCKA MHHOBALIMOHHbIX peLleHWnH,
nuaepamu KOTopon Mbl aBnsaemca ¢ 1985 T.

B Utanun 1 B Mupe. La linea de laminadoras Roll ha hecho

famosa a Rollmatic por la calidad y

la fiabilidad. Las soluciones técnicas
propuestas son hasta la fecha, un punto de
referencia en el mercado

JINHNA TecTopackaTouHbIX MawnH Roll
caenana komnaHuio Rollmatic nssectHom
BO BCEM MUpPe, 6narofapsa BbICOKOMY
KauecTBY 1 HalEXKHOCTN 060PYAOBaAHMA.
MpennoxeHHble TEXHONOrMYecKme
peLLeHnA 1 ceroaHaA ABNATCA NyUWUMM
Ha MUPOBOM pPbIHKE.

SHEETERS

Roll

Rollmatic s.r.l. via Piemonte 9 - 36015 Schio (Vicenza) Italy
Telephone +39-0445-577-000 Fax +39-0445-579-056
Web www.rollmatic.com Email info@rollmatic.com

Bakery and Pastry Equipment



Sfogliatrice manuale tradizionale. Uno dei cavalli di battaglia di
Rollmatic per i suoi contenuti qualitativi e I'elevata affidabilita.
Velocita dei tappeti differenziata e regolazione micrometrica della
discesa cilindri con maniglia in alluminio. Inversione di ciclo di
laminazione con joy-stick e pedaliera. Macchina compatta grazie ai
tavoli ripiegabili verso I'alto. Griglie di protezione in acciaio inox
con microswitch di sicurezza e sistema di sollevamento con pistone
a gas. La stessa qualita e la stessa cura costruttiva dei modelli
superiori. Adatta a piccoli e medi laboratori, ristoranti ed hotels.
Insuperata nella sua categoria.

Traditional manual sheeter. One of the most successful Rollmatic models
thanks to its outstanding features and high reliability. Specialized belt
speeds and aluminium handle for micrometric adjustment of rollers
lowering. Joy-stick and pedal lamination cycle reversal. The machine

is highly compact, thanks to its upward-folding tables. Stainless steel
protection grid with safety microswitch and gas piston lifting device.
Suitable for small and medium shops, restaurants and hotels. Unparalleled
in its category.

Laminadora manual tradicional. Uno de los caballos de batalla de Rollmatic
debido a sus prestaciones cualitativas y elevada fiabilidad. Velocidad de las
cintas diferenciada y regulacion micrométrica del descenso de los cilindros

1N MUKPOMETPUYECKOE PEryNNPOBaHMe Xo4a LUIVHAPOB C MOMOLLbIO
aNtOMVHNEBOrO pblyara. MIHBepcua LnKna packaTku ¢ MOMOLLbIO AXKONCTHKA
n nepanu. CknagbiBatoLmecs KBepxy CTOJbl AeNaloT YCTaHOBKY OY€Hb
KOMMaKTHOW. 3alMTHbIE PELLETKN N3 HEPXKABEIOLLEN CTav C MUKPO-Pene n
NOpPLUHEBOW NOABEMHO-OMYCKHOWN CUCTEMOMN. BbicoKMe SKcmnyaTaunoHHble
XapaKTePUCTUKN, HAAEXKHOCTb N KaYeCTBO, OT/INYaIOLLEE BCE MOLENMN STOM
nuHUK. NMoaxoaunTt Ans He6ONbLWNX N CPeAHNX MPeANPUATIIA, PECTOPAHOB,
oTenen. Henpes3onfeHHan B CBOEN KaTeropun yctaHoOBKa.

Roll SH500-SH600

Best seller delle sfogliatrici manuali Rollmatic per le sue indiscusse
qualita di classe superiore. Tavoli ripiegabili ed estraibili per la
sostituzione semplificata dei tappeti. Inversione della laminazione a
mezzo bilancere e pedaliera. Opzione della seconda velocita e del
set di taglio. Griglie di protezione in acciaio inox con microswitch
di sicurezza e sistema di sollevamento con pistone a gas. Contenuti
elevati ed alte prestazioni con il miglior rapporto qualita/prezzo.

Rollmatic’s best-selling manual sheeter, it stands out due to its unrivalled
quality. Removable folding tables for easy belt replacement. Rocker arm
and pedal lamination reversal. Optional second speed and cutting set.
Stainless steel protection grid with safety microswitch and gas piston lifting
system. Increased capacity and high performance with the best value for
money.

La mas vendida entre las laminadoras manuales Rollmatic por su
indiscutible calidad de clase superior. Mesas plegables y extraibles para

13 Hep>KaBeloLLen CTanun C MUKPO-pesie U NOPLIHEBON NOAbEMHO-OMYCKHOMN
CUCTEMOW.BbICOKIME SKCnyaTaLMOHHbIe XapakTePUCTUKM U ONTUMaJibHOe
COOTHOLLEHNe LieHa/KayecTBo.

Roll sH6002

Lalto di gamma nelle sfogliatrici manuali con elevate prestazioni e
produttivita. Opzione del set di taglio e velocita variabile a mezzo
di inverter per la selezione del miglior rapporto di lavoro in ogni
situazione. Tavoli ripiegabili ed estraibili per la manutenzione
semplificata dei tappeti. Griglie di protezione in acciaio inox con
microswitch di sicurezza e sistema di sollevamento con pistone a
gas. Adatta a soddisfare I'artigiano piu esigente grazie alle generose
dimensioni dei cilindri ed alla loro apertura.

The pre-eminent model in the manual sheeters range, it has the very
highest performance and productivity standards. Optional cutting set and
variable speed using an inverter to obtain the best production results in

any situation. Removable folding tables for easy belt maintenance. Stainless
steel protection grid with safety microswitch and gas piston lifting system.
Built to meet the expectations of the more demanding bakers, thanks to its

large rollers and wide opening.

NPOV3BOANTENBHOCTbIO. 0 3aKa3y KiMeHTa 060pyAoBaHNE MEXaHN3MOM
pe3Ku 1 N3MEHAEMOIN CKOPOCTbIO C MOMOLLbIO MHBEPTOPA B KauecTse
peLueHns AnA No6biX MPOU3BOACTBEHHbIX YCnoBUiA. CKnagHble n
CbeMHbIe CTOSbl 471 YNPOLLEeHUA NPOoLiecca 3aMeHbl JIeHT TPaHCMOPTEPOB.
3alWmMTHBIE PeLLeTKI N3 HepPXKaBeloLLell CTanu C MUKPO-Pere 1 NMopLUHEBOW
nogbeMHO-0MYyCKHOM cucTemolt. bnarogaps 605blwmm pasmepam
LMAVHAPOB 1 [UAMETPY OTKPbITHA, MALLMHA YA0BNETBOPUT AaXKe CaMoro
Tpe6oBaTeIbHOrO NPOV3BOAUTENS.

Roll sH6600

sfogliatrici manuali
manual sheeters
laminadoras manuales

TECTOPACKATOUHbIE MalUlHbI C Py4YHbIM YN paBJiIEHNEM

La linea di sfogliatrici Roll ha reso famosa Rollmatic non solo per la qualita e I'affidabilita ma
anche per le soluzioni tecniche adottate che rimangono, ad oggi, un punto di riferimento sul
mercato. Laccuratezza dei dettagli costruttivi garantisce finezza e duttilita all'impasto che
viene lavorato in modo omogeneo, progressivo e senza strappi.lneguagliabile la profondita
della gamma che, tra opzioni principali e varianti, presenta oltre 35 modelli, partendo dalla
macchina manuale piu semplice fino alla piu evoluta programmabile. || design morbido e
senza spigoli € studiato per limitare il deposito di polvere e facilitare la pulizia. Rimozione
dei raschiatori semplificata, sostituzione dei tappeti facilitata nei modelli con tavoli estraibili.
Regolazione micrometrica degli spessori, tavoli ripiegabili verso I'alto per un minor
ingombro, versioni compatte da tavolo e tradizionali con base a pavimento. Compatibilita
alimentare di tutte le parti a contatto con l'impasto. Silenziosita di marcia. Ampia gamma

di accessori, dal set di taglio fino allo sfarinatore e I'avvolgitore automatici disponibili sui
modelli pit importanti.

The Roll sheeters line has made Rollmatic famous not only for quality and reliability, but also for the
technical solutions which remain a landmark in the market. The attention to manufacturing details
guarantees a fine and pliable dough which is kneaded continuously and homogeneously without
interruptions. The incomparably wide range of models and options (more than 35) spans from the
simplest manually-operated machine to the most sophisticated programmable devices. The sleek,
cornerless design avoids the accumulation of dust and facilitates cleaning. Easy scraper removal
and, in models with mobile tables, easy belt replacement. Micrometric dough thickness adjustment,
upward folding table to reduce overall dimensions, compact table versions and traditional floor-
based versions. All parts in contact with the dough are food compatible. Noiseless operation. Wide
range of accessories, from the cutting set to the flour duster and the automatic dough spooling unit
available in the more prominent models.

La linea de laminadoras Roll ha hecho famosa a Rollmatic no sélo por la calidad y la fiabilidad. Particu-

larmente, gracias a las soluciones técnicas propuestas que son, hasta la fecha, un punto de referencia
en el mercado. La precision de los detalles de fabricacion garantiza finura y ductilidad a la masa, la

cual se trabaja de manera homogénea, progresiva y sin desgarros. Es inigualable el alcance que posee

la gama que, entre opciones principales y variantes, presenta mas de 35 modelos, comenzando por la
maquina manual mas sencilla, hasta la maquina programable mas evolucionada. El disefio suave y sin
aristas ha sido estudiado para limitar el depésito de polvo y para facilitar la limpieza. Facil remocion
de los rascadores y sustitucion de las cintas en los modelos con mesas desmontables. Regulacion
micrométrica de los espesores, mesas plegables hacia arriba para una menor ocupacion de espacio,
versiones compactas para mesas y tradicionales con base en piso. Compatibilidad alimenticia de to-
das las piezas en contacto con la masa. Trabajo silencioso. Amplia gama de accesorios, desde el set de
corte hasta el enharinador y el devanador automaticos, disponibles en los modelos mas importantes.

JIuHnA TecTopackaTouHbix MawwvH Roll caenana komnaHuio Rollmatic n3sectHom Bo Bcem mupe,

1CMOJIb30BaHMsA NPOCTPAHCTBA, KOMMAKTHbIE HACTOMbHbIE U TPAANLMOHHbIE HaMoJIbHbIE MOAENH.
KOMMOHEHTbI, KOTOpble HAXOAATCA B HEMOCPEACTBEHHOM KOHTAKTe C NULLEBbIMU MPOAYKTaMU,
COOTBETCTBYIOT CAaHUTapPHbIM TpeboBaHUAM. BeclymHbIN xoa. LLInpokuii Bibop akceccyapos, oT
Habopa HoXel, A0 aBTOMATNUYECK/X MYKOMOCbIMATENA 1 BasIMKa, KOTOPbIMU CHaGXXeHbI Camble
nepefoBble MOAENM.

® Caratteristiche - Standard fittings
Caracteristicas - XapaKTepu1CTUKM
A richiesta - Optional -
Opcional - 4oNOAHMTENbHbIE KOMMOHEHTbI

Manuale

Manual mode
Manual

PyuyHoe ynpaBnenne

Modello con base
Model with base
Modelo con base
Mogaenb ¢ 0OCHoBaHWEM

Tavoli ripiegabili
Folding tables
Mesas plegables
CKknagHble CToNbI

Tavoli estraibili
Removable tables
Mesas extraibles
CbeMmHble CTObl

Inversione ciclo con joy-stick

Joy-stick cycle reversal

Inversion de ciclo con joy-stick
MHBEpCUA LIMKNA C MOMOLLbIO PKOMCTHKA

Inversione ciclo con bilancere
Manual cycle reversal

Inversion de ciclo con balancin
MHBepCHA LMKIA C MOMOLLbH LWTaHMU

Inversione ciclo a pedale

Pedal cycle reversal

Inversion de ciclo a pedal

MHBEpCHA LUMKNa C MOMOLLbIO Nejanm

Sfarinatore manuale

Manual flour duster

Enharinador manual

PyyHoe ynpaBieHne MexaHM3MOM MOCbINAHUS MYKM

Velocita tappeti differenziata

Specialized belt speeds

Velocidad de las cintas diferenciada

AnddepeHumpoBaHHas CKOPOCTb IEHTOYHbIX TPAHCNOPTEPOB

Set di taglio
Cutting set

Set de corte
Ha6op ans pesku

2 velocita

2 speeds

2 velocidades
2 CKOpPOCTH

Regolazione velocita con inverter

Adjustable speed with inverter

Regulacion de velocidad con inverter
PerynvpoBaHMe CKOPOCTM C MOMOLLbIO MHBEPTOPA

SHEETERS

Roll




